ZARZADZENIE Nr 1/02/2021
Rektora Akademii Finansdéw i Biznesu Vistula

z dnia 1 lutego 2021 r.

w sprawie zasad sporzadzania i wydawania oraz oplat za wydanie swiadectwa
ukonczenia studiéw podyplomowych, kopii swiadectwa ukonczenia studiow
podyplomowych w tlumaczeniu na jezyk angielski i ich duplikatéw, dla studiéw
podyplomowych prowadzonych

w Akademii Finansow i Biznesu Vistula

Na podstawie art. 160 ust. 4 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. — Prawo o szkolnictwie wyzszym i
nauce (Dz.U. z 2020 r. poz.85, z p6z.zm.) oraz § 18 ust. 1 i ust.2 pkt 2 Statutu Akademii

Finansow i1 Biznesu Vistula zarzadza si¢, co nastepuje:

§1
Poczawszy od roku akademickiego 2020/2021 Uczelnia sporzadza i wydaje swiadectwa
ukonczenia studiéw podyplomowych, kopie swiadectw ukonczenia studiow podyplomowych
w tlumaczeniu na jgzyk angielski i ich duplikaty oraz pobieraé bedzie oplaty za wydanie
duplikatu $wiadectwa ukornczenia studiow podyplomowych oraz wydanie kopii $wiadectwa
ukonczenia studiéw podyplomowych w tlumaczeniu na jezyk angielski i jego duplikatu na

zasadach okreslonych w niniejszym Zarzadzeniu.

§2

1. Absolwent studiow podyplomowych otrzymuje $wiadectwo ukonczenia studidow
podyplomowych w jezyku polskim.

2. Absolwent studiéw podyplomowych prowadzonych w jezyku polskim moze wnies$é
pisemny wniosek o wydanie kopii §wiadectwa ukonczenia studiow podyplomowych w
ttumaczeniu na jezyk angielski.

3. Wniosek o wydanie kopii $wiadectwa ukonczenia studidow podyplomowych w
tlumaczeniu na jezyk angielski nalezy zlozy¢ w Dziale Studiow Podyplomowych i
Szkolen w terminie 60 dni od daty zakonczenia studiow.

4. Absolwenci studiéw podyplomowych prowadzonych w jezyku obcym otrzymuja
swiadectwo ukonczenia studiow podyplomowych w jezyku polskim wraz z kopig

swiadectwa ukonczenia studiow podyplomowych w thumaczeniu na jezyk angielski.



. Uczestnik moze wnioskowa¢ o wydanie duplikatu $wiadectwa ukonczenia studiow
podyplomowych w jezyku polskim oraz o wydanie duplikatu kopii $wiadectwa
ukonczenia studiow podyplomowych w ttumaczeniu na jezyk angielski.

. Uczelnia wydaje kopi¢ i duplikat swiadectwa w terminie 30 dni od daty zlozenia
whniosku.

Swiadectwa ukonczenia studiéw podyplomowych w jezyku polskim wydaje si¢ wediug
wzoru okreslonego w Uchwale Senatu Akademii Finans6w i Biznesu Vistula Nr
3/30.09/2019 z dnia 30 wrzesnia 2019 r. w sprawie okreslenia wzoru $wiadectwa
ukonczenia studiow podyplomowych.

. Kopie s$wiadectw ukonczenia studiéw podyplomowych w tlumaczeniu na jezyk

angielski wydaje si¢ wedlug wzoru okreslonego w niniejszym Zarzadzeniu.

§3

. Za wydanie Swiadectwa ukonczenia studidéw podyplomowych w jezyku polskim
pobiera si¢ oplate w wysokosci 30 zi.

. Za wydanie kopii $wiadectwa ukonczenia studiéw podyplomowych w ttumaczeniu na
jezyk angielski pobiera si¢ optate w wysokosci 60 zi.

. Za wydanie duplikatu $wiadectwa ukonczenia studidow podyplomowych w jezyku
polskim pobiera si¢ optate w wysokosci 45 zi.

. Za wydanie duplikatu kopii $wiadectwa ukonczenia studiéw podyplomowych w
tlumaczeniu na jezyk angielski pobiera si¢ oplate w wysokosci 90 z1.

. Absolwent wnosi oplaty za wydanie kopii oraz duplikatu $wiadectwa ukonczenia

studidw podyplomowych na indywidualny numer konta rozliczeniowego z Uczelnia.

§4

. Wzor kopii $wiadectwa ukonczenia studiéw podyplomowych prowadzonych w
Akademii Finanséw i Biznesu Vistula w tlumaczeniu na jezyk angielski stanowi
Zalacznik Nr 1.

. Instrukcja wypelniania kopii $wiadectwa ukonczenia studiow podyplomowych w

tlumaczeniu na jgzyk angielski stanowi Zalacznik Nr 2.

of. AFiB Vistula
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No.

Course name

Number of
theory hours

Number of
practical
hours

Number of
ECTS
credits

TOTAL:




Zalacznik Nr 2 do Zarzadzenia Rektora Nr 1/02/2021 z dnia 1.02.2021 r.

Instrukcja wypelniania kopii §wiadectwa ukonczenia studiéw podyplomowych

o o

TOBERTTE RO

(78]

w tlumaczeniu na jezyk angielski

. Nazwa Uczelni pozostaje w oryginalnym brzmieniu: Akademia Finanséw i Biznesu

Vistula.
Nazwy kierunkow:

Audyt i kontrola wewngtrzna w administracji i gospodarce - Audit and Internal
Control in Administration and Economy

Finanse i rachunkowo$¢ z akredytacja ACCA - Finance and Accounting with ACCA
Accreditation

Menedzer Transportu Drogowego - Road Transport Manager

Rzeczoznawstwo pojazdow, maszyn i urzadzen - Appraisal of Vehicles, Machines and
Devices

Testowanie oprogramowania - Software Testing

Komunikacja techniczna - Technical Communication

Metodyka nauczania jezyka polskiego jako obcego i jako drugiego - Methodology of
Teaching Polish as a Foreign Language and as a Second Language

Metodyka nauczania jezykow obcych - Methodology of Teaching Foreign Languages
Tlumaczenia specjalistyczne - Specialized Translation

Administrowanie Funduszami Europejskimi - Administration of European Funds
Program Full Stack Data Science - Full stack data science program

Informatyka z matematyks - Information technology with mathematics

. Techniki informatyczne - Information Technology Iechniques

Edukacja matematyczna - Mathematics education
Program rozwoju edukacji - Educational advancement program
Informatyka w edukacji - Information technology education

Daty:

- data urodzenia, np. 2nd September 1991 (dzien — odpowiednio: st; nd; rd; th — miesigc
- rok)

- data wystawienia §wiadectwa, np. 1st September 2021.

Zastosowana na odpisie forma zapisu daty musi by¢ zgodna z formg zapisu daty na
oryginale swiadectwa.

Data wystawienie odpisu w jezyku angielskim powinna by¢ zgodna z data wystawienia
oryginahu.

Nazwy miesiecy:
styczen — January
luty — February
marzec — March
kwiecien — April

maj — May

czerwiec — June

lipiec — July

sierpien — August
wrzesien — September



Zalacznik Nr 2 do Zarzadzenia Rektora Nr 1/02/2021 z dnia 1.02.2021 r.

pazdziernik — October
listopad — November
grudzien — December

. Miejsce urodzenia:

- nazwa polskiej miejscowosci winna by¢ wpisana w oryginalnym brzmieniu
jezykowym, z zastrzezeniem, ze miasto stoteczne Warszawa winno by¢ wpisane jako
Warsaw;

- w przypadku absolwentéw urodzonych poza granicami Polski nazwe miejscowosci
nalezy wpisa¢ w oryginalnym brzmieniu jezykowym lub w tlumaczeniu na jezyk
angielski (np. Monachium - dopuszczalne zapisy: Munich lub Miinchen) z
zastrzezeniem, Ze nazwy miast stolecznych winny by¢ wpisane w anglojezycznej
formie, np.: Athens, Beijing, Belgrade, Brussels, Prague, Rome, Stockholm, Vienna,
itd.).

. Liczba semestréw z matych liter:
dwusemestralne — two-semester
trzysemestralne — three-semester

. Wynik ukonczenia studiow w jezyku angielskim stownie z matej litery:
bardzo dobry — excellent

dobry plus — good plus

dobry — good

dostateczny plus — satisfactory plus

dostateczny — satisfactory



